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Darányi Ignácot, Magyarország egykori 
híivelésügyi miniszterét a magyar nép 
kánvi apánkénak szerette nevezni s ezért 
."találom helyesnek, hogy a „Magyar Nép“ 
a a címen rója le iránta táplált kegyeletét 
ól az alkalomból,

május hó 17-én' 
Íresten, a Mező- 
hsági Muzeum előtt 
btt szobrát lelep.-

A leleplezési, ün- 
égen elhangzott..: 
3s szárnyalásu be
iket velem együtt 
-yára sokan hall- 
A meg rádió utján 
nemcsak a mostani 
■Írországon, de 
-eíyben, valamint a 
‘léken és Ruszin- ’ 
-n nagyon sok 
lobbant össze és 

-n sok szem telt 
’ könnyel a régi,

■ felejthetetlen cm- 
- kiidézésének lia-

■ 'itt.
í’irányi Ignác

Ignác.

‘■n született Budapesten, ügyvédnek ké-
f-e 1873-ban megkezdett ügyvédi gya- 
5 alatt is foglalkozott közgazdasági kér- 

■L mint a tisza,völgyi ármentesitósi tár- 
'•‘tóra, 1881-ben pedig egyik budapesti 

■'ii képviselőül választották. Képvise
lőit főleg gazdasági és közlekedési 
’■ tálalt fel s mégis meglepődést kel

tett, mikor 1895-ben a Bánffy-kabinetbén föld* 
mivelésügyi miniszterré nevezték ki. De az 
aggodalmakat már minisztersége első évében 
eloszlatta. Tárcáját később Széli és Khueri- 
Héderváry első miniszterelnöksége alatt is 

megtartotta, majd rö
vid szünet után újra 
földmivelésügyi mi
niszter lett és az is 
maradt a koalíció 1910 
január havában bekö
vetkezett bukásáig.

Mintegy 12 évig 
tartó miniszterségéhez 
a nép szeretőiétől átha
tott törvények egész 
sorozata fűződik, létre
hozta a gazdasági mun
kás és cselédségéi yzö 
pénztárt, jutalmazta a 
hűséges cselédeket, sza
bályozta a munkaadók’ 
és munkások viszonyát, 
második minisztersége 
alatt megalkotta a vi
lág leghumánusabb cse
lédtörvényét, gondosko
dott a munkáslakások'- 
ról, gr. Károlyi Sándor

szellemében felkarolta a termelő, fogyasztási 
és hitelszövetkezeteket, a filoxera által elpusz
tított szőlőket pedig felújíttatta, népkönyv
tárakat létesített, népies gazdasági tanfolya
mokat szervezett, megalkotta a Mezőgazdasági 
Múzeumot, fölépítette a Földtani Intézet palo
táját, létesítette a szőlészeti intézetet, felkarolta 
a fürdők ügyét, elősegítette a telepítés és pár*
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cellázást, a gazdasági tanintézeteket és az 
állatorvosi főiskolát akadémiai színvonalra 
emelte, az alsófoku gazdasági szakoktatást te
temesen kiterjesztette, létesítette a gazdasági 
felügyelőségeket-, a székelyföldi és felvidéki 
miniszteri kirendeltségeket, mely utóbbi intéz
kedései mind a. nép legszélesebb rétegeinek 
sorsát voltak hivatottak jobb mederbe terelni, 

Erdély iránt különös előszeretetet tanúsí
tott: Két ízben is beutazta, először á telépek és ’’ 
telepítési célokra szolgáló birtokok ihegtekin-( 

■ tése céljából, másodszor 7 pedig azért, hogy 'a 
■ miniszteri kirendeltség megszervezésének tér-. 
vét az erdélyi vezető emberekkel a helyszínén 
megbeszélje. .

Az erdélyi telepítés az ö minisztersége 
idején vett hatalmas lendületet. Nagy birtok
politikai terveihez képest a régi törvény kere
teit szűknek találta s ezért nagyszabású tör 

• vénytervezetet készített el már 1903-ban, ne a 
miniszteri székből' való távozása miatt ebből 
nem lett törvény. Második minisztersége alatt 
azt kibővítette s már ki is osztották az ország
gyűlés illetékes bizottságának tárgyalás végett, 
mikor bekövetkezett a koalíció bukása. Nagy 
veszteség maradt a magyarság számára, hogy 
ez a nagy horderejű tervezet nem .vált tör
vénnyé.

Az összeomlás után árpolitikái szerepléstől 
. visszavonult, de a. Magyar Gazdaszövetség el

nökségét megtartotta és egyházát is híven, 
szolgálta, mint egyházkerületi főgondnok 1927’ 
április hó 27-én bekövetkezett haláláig.

Azt a szobrot a mai magyarságig ? 
pán az ott élő gazdák megbízásából ®e'y.; l® 
azoknak az elcsatolt részeken élő gaz^V'-5 
a névében is, akiknek Darányi Ignác " 
politikai alkotásai javukra szolgálta-/ 
Darányi Ignácnak a kisemberek atyjául® 
vét nemcsak magyar nyelven^ de a régi} 

.gyarország minden nemzetének nyelvén® 
.sál emlegetik a.falu kis emberei és szegéi

Családot nem alapított, de állaiM-: 
nagyságát éppen az jellemzi, hogy szent lt 
lettel dolgozott azért a népek millióit lé; 
földmi vés osztályért, amelyet saját c< 
nak tekintett.

A nép egészséges gondolkozását és fe 
szetes eszét olyan nagyra, becsülte, hogyt 
katársainak, tudósoknak és tisztviselő 
gyakran mondogatta, hogy mikor valamit 
jobb tudásukkal szépen megterveznek sí 
kérdezzék meg valamelyik,értelmes falusi! 
embertől, hogy mit szól hozzá s csak azir 
fogjanak a kivitelhez, ha azt János, vagy! 
hály gazda is jónak látja.
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Most, amikor gondolatban tisztelettel
hajolva, levett kalappal állunk moj lv 
Öntött emléke előtt, tegyünk, széni fc^ 
arra, hogy híven fogjuk követni azt azt 
amelyet nekünk elkészített és megiiwtí 
mert ez a jövő reménységéhez, az Ígéret 
jéhoz fog minket elvezetni.

Argetoianu, a tudós Jorga professzor 
kormányának belügyminisztere, kijelentette á 
választások előtt pár nappal Temesváron tar
tott beszédében, hogy a kormány, ha szüksé
ges, túl fog menni a törvényeken. Telte ezt 

- annak a kormánynak a belügyminisztere, 
amely azt hirdette akkor, amikor hatalomrá 
került megmagyarázhatatlan körülmények kö
zött. hogy a tisztesség és jog nevében íyg 
uralkodni. ;

Abban a perében, amikor e sorokat : irji:/ 
még nem lehet tiszta képet nyernünk a válasz
tások eredményéről. Szám szerint nem tudjuk 
jnegtnondani, hogyan alakulnak majd ki az uj

l
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a

Magyar íifeég.a
országgyűlésben az egyes pártok erővis 
Így azt sem tudjuk még, hány magva1 
viselő fogja képviselni az uj országgyi' 

romániai magyarság érdekeit. De ‘
máris megállapíthatunk. Az egyik, !'• 
kormány igenis beváltotta azt . a teu’’ 
ígéretét, hogy ha szükséges, túl fog i’-' 
törvényeken. A másik — és minded 
véve reánk nézve ez a legfontosabb 
hogy az illeni magyarság az eddéá* 
nagyszerűbb bizonyitékál adta m.gy ■ 
gének, magyar ‘becsületének'. I'el're' 
nyilatkozását adta szavazataival arr.-> 
ezen a földön, ahová az Ur isten t'lm i!
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akar mint.uj. államának- kifogástalan pol- ■ 
?íía ugyan; de. magyar szívvel, magyar lélek- 
>!, mert ehhez emberek által el nem vehető;•fl'V

7í:p'lljy '

’i/ntöl adott, szent joga van, amely előtt áz 
belátó, emberies hatalomnak is feltét

ig - I sül meg kell hátrálnia.
égül Tulmentek tehát a törvényen a hatalom 
niiü iBferei, amint ezt jó előre kilátásba is lie- 

űzték. Az iránt'nem lehetett semmi kétsé- 
íiiiik a múltak tapasztalatai, a hírhedt liberá- 
iá választások után, hogy föképen a magyar 

; választókkal szemben lesz szükség arra, hogy 
isiíegyék magukat a törvényeken, vagyis tör-

(. áytiprássai is igyekezzen a kormány a 
n aga embereit mindenáron keresztülhajszolni, 
át fel is tudhattuk, hogy főképen a székely yne- 
Éí gftra fogják magukat rávetni, követve a 

p-ászos emlékezétü liberális kormány példa- 
Hát igy is történt, amint már az 

ílligi jelentésekből meg lehet állapítani. 
5' skban, Udvarhelyen már a választási pro- 
jav,'indát is mindenféle törvénytelen eszköz- 

> megakadályozták. A gyűléseket betiltot- 
s /1 jelölteket nem engedték beszélni. Maga 

^Bethlen pártelnök sem tudott a néphez szólni. 
ut’feze vakmerő és hazug indokokat adtak 

ia nézve, hogy miért teszik mindezt. Ráfog
ja Magyar Párt jelöltjeire, hogy állam- 
’bnes hangulatot igyekeztek kelteni a nép 

Még azt is kitalálták, hogy a magyar 
írti jelöltek Erdélynek Romániától való el
oltását és Magyarországhoz való vissza
adását hirdetik. Mert rólunk mindent el- 
íi7-ek és rólunk mindent feltesznek.. Pedig 
-mi tőlünk kell-a román államot félteni, 
üan igenis félteni kell azoktól, akiket -Jorga 
-iszterehiök a választások előtt két nappal 

; -látott szózatában országvilág előtt pel- 
-gére állított. Félteni kell azoktól, akik sok- 
( millió erejéig esztendőkön keresztül dézs- 

az állam pénztárát és akik az állam- 
bgnagyobb ellenségei, mert meggyökerez^ 

nz egész müveit világban azt, hogy itt 
: a hatalom csak a hatalom birtokában

•’f:k gazdagítására való.

l I.

. De hiábavaló volt minden mesterkedés é® 
erőszakoskodás. Abecsületes, hű magyar nép 
tudta: mit kell cselekednie, bárminő legyen is 
az erőszak, a törvénytelenség vele szemben. 
Eltévelyedők, félrelépők mindig és minden 
népben vannak. Voltak itten közöttünk is, 
akik megfeledkeztek magyar voltukról és ér
dekből eladtak magukat. De ezeknek törpe 
csapata eltűnik a becsületesek, a hűek óriási 
serege mellett.

Egy udvarhelyi székelynek . a nagyha
talmú csendőr letépte a választási kokárdáját. 
— Onnan. letépheti, de innen nem! — és a 
szivére mutatott. Fenséges nyugalommal mom 
dotfa ezeket a fenséges szókat, a szerit jog és 
szent kötelesség felemelő öntudatával. Ilát 
ilyen néppel szemben lehet a törvényeken tul- 
tcnni magát a hatalomnak, lehet ezt a népet a 
választásokon legnagyobb urnák: a csendőr
nek kiszolgáltatni, lehet, az ilyen néppel szem
ben csinálni akármit is. Csak épen egyet nem 
lehet tenni: megfosztani öt magyarságától, 
megakadályozni azt, hogy magyarsága mellett 
magyar becsülettel és magyar hűséggel mind
halálig kitartson.

A hűeknek, igazaknak minden megbecsü
lésünket adjuk és minden hálánkat. Hűségü
ket a továbbra is értük' kifejtett munkával 
fogják viszonozni azok, akik az ország házába 
bekerülnek. A hűtleneket, sajnáljuk, ha csak 
megtévelyedésröl van szó és visszafogadjuk a 
megbánókat. De kiközösítjük soraink közül és 
megvetjük a hűtlenségre eltökélteket és meg
átalkodottakat. Ha ök nem ismerték magukat 
magyaroknak, mi ismerhetjük-e őket közénk 
tartozóknak! A hatalommal szemben pedig 
tudjuk, mi a teendőnk. Minden törvényes esz
közt igénybéveszünk az elkövetett törvény
telenségekkel szemben.

Balogh 'Artliwr.
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Ausztria nehéz órái. Á legne
hezebbeken túlesett, anélkül, 
hogy tudott volna róluk. Az ter- 

.mészetes, hogy Németországgal 
tervezett vámszövetségével állot
tak kapcsolatban, aminek való
ra válását a kisantant minden 
erővel meg akarta akadályozni s 
ezért legutóbbi közös tanácsko
zásán Bukarestben elhatározta 
Ausztria katonai megszállását, 
ha megkísérelné életbeléptetni a 
vámuniót. A megszállást termé
szetesen Csehország hajtotta 
volna végre s a cseh vezérkar 
teljesen fel is készült reá s végre 
is hajtja, bár a vámközösség 
életbeléptetése nem is volt terv
ben, ha a cseh külügyminiszté
rium nagy erőfeszítéssel meg 
nem akadályozza a vezérkarnak 
ezt a lépését. A megszállás kö; 
vetkezményeit ki sem lehet szá
mítani. Európai bonyodalom ke
letkezhetett volna belőle, de igy, 
szerencsére elmaradt, Ausztria 
helyzete azért egyáltalában nem 
rózsás. A gazdasági válsággal 
talán neki van a legnagyobb 
harca s arra a mai körülmé
nyek között igazán nem számít
hat, hogy Németország védel
mébe helyezheti magát. Ezt min
dig meg fogják akadályozni. A 
Népszövetség azonban — talán 
azért is, hogy Németországtól 
elvonja — újabb nemzetközi 
kölcsönt helyezett részére kilá
tásba. Ezenkívül, különösen 
olasz részről, komolyan tárgyal
ják a magyar-osztrák gazdasági 
egység megszervezését és szó 
van arról, hogy abba Romániát 
is bekapcsolják. Ha a terv eb
ben az alakjában sikerülne, 
nemcsak Ausztria volna megse
gítve, hanem Középeurópa é ré
szének gazdasági élete szilárd 
és egészséges alapra kerülne.

Marad-e Briand? A köztársa- 
sági elnökségből történt kibu
kása azt az elhatározást érlelte 
meg a francia külügyminiszter
ben, hogy' állásáról lemond. 
Csak hosszas kérlelésre vállalta 
hazája képviseletét a Népszövet
ség legutóbbi genfi gyűlésén. Ez 
idő alatt s hazatérte után is özö
nével kapott táviratokat s em
lékiratokat, hogy maradjon meg 
továbbra is a külügyek vezeté
sében. A minisztérium is egy
hangúlag kérte erre s mert Géni
ből hazatértekor Páris népe 
nagy lelkesedéssel fogadta, le
het, hogy megváltoztatja elhatá
rozását s megmarad miniszteri 
székében.

Lehet-e eredménye a leszere
lési tanácskozásnak? Jó három
negyed év múlva fo. kezdődni 
ez a nagyfontosságu tanácsko
zás s máris fel kel! vetni ezt 
a kérdést. A népszövetségi ta
nács leszerelési bizottságában 
ugyanis a német külügyminisz
ter kifejtette, hogy komoly ered
ményt csak akkor lehel várni a 
tanácskozástól, ha annak részt
vevői nemcsak a tényleges had
erőre, hanem a kiképzett tarta
lékokra és a tartalékolt hadi
anyagokra vonatkozó pontos 
adatokat is ismerik. Henderson 
angol külügyminiszter elismerte 
a német felfogás helyességét, de 
utalt arra, hogy ezt a gyakor
latban keresztülvinni nem le
het. Ezért azt indítványozta, 
hogy csak a tényleges haderőre 
vonatkozó kimutatások legye
nek a tanácskozások anyaga. A 
bizottság ezt az indítványt fo
gadta el s igy már is számítani 
kell arra, hogy nem a való hely
zet alapján fog a leszerelési ta
nácskozás tárgyalni és határozni

Az angol - kormány különben 
megadta Ilenderson külügymi
niszternek az engedélyt arra, 
hogy elfogadja a tanácskozás el

nökévé történt megválasztását t 
az ö elnökségét Németország js 
teljes megnyugvással fogadta. I

Mibe került a világháború? ), I 
legújabb pontos angol kimúlj, 
tás szerint hétmillió és kétszáz- 

tízenkilencezerkétszázkilencva 
két ember életébe s tizennégy, 
millió hétszázhetvenkilencez?! 
ember egészségébe és testi ép. 

ségébe. Ennyi a sebesültek szá

ma. A háború költsége ötveaől 

és félmilliói d font. Ha ezt nyolc

százzal megszorozzuk, megtud 

juk, hogy lejben mit jelent. De 

nem értjük meg, annyira hihe

tetlenül nagy összeg. Es mit bí
zott?!....

Választanak Magyarországa 
is. A magyar országgyűlést még 

e héten feloszlatják s juniusM 
végén meg lesznek a válaszii- 

sok. A választási mozgalom mii 

teljes erővel folyik s nincs léi 

ség benne, hogy Bethlen Ist

ván nagy többséget szerez, bár 

a független kisgazdák is szép 

eredményre számíthatnak, külö

nösen, mert tért engedtek a ve

lük rokonszenvező értelmiség
nek.

Értesítjük a HilelszövelkezeH 
lek. Igazgatóságait, hogy-1

(a kamattörvény második § áfái)
elkészüli, s az darabonként

50 bániért kapható a
Hinerva Irfidölmi és Hvor-j 
^intézet Részvén 
Cluj’-Kolozsvwr. Str. Báron L 

(voll llrassni-utís) 5 sz. |
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FijyeW ti Mu Iflusájö!
Mindjárt négy éve, begy az erdélyi fal- 

rjhit járóra. Sokat láttam itt is, ott is, szo
kni és örvendetes .dolgokat egyaránt. Hely
ieket nem említek, nem mondom meg, mit 
Elláttam. Itt az a fontos, hogy tanuljunk az 
jjMidottakból. Elsősorban a falvak gyermek
ivel és ifjúságával ismerkedtem meg. Szól
ja róluk a krónikás írása 1931-ből.

Az egyik faluban, ahol a lelkész ifjai szá
mára bibliakört szervezett, s a fiuk vezető ju
hi arra kérték, hogy tanítsa őket számtanra, 
á kiírni vés munkával foglalkozó ifjak úgy ta
pasztalták, hogy az órabérek számításánál, 
uj.a felrakott fal nagyságának megállapi- 
iásánái a mester gyakran becsapja őket Ha 
fMet, vagy házhelyet vettek, nem tudták ki- 
eámítani a. területet. A fiuk nem szégyelték 
irkát venni a hónuk alá s ceruzát tenni a zse- 
iikbe. Minden héten egy estét számtan tanú
im fordítottak. Kezdették az egyszeregyen s 
Hínár a kamatszámításig jutottak.

Ha a gyermekeknek vasárnapi iskolai ta
rtást tartok, a. megelőző évben elmondott ta- 
tíst mindig felkérdem tőlük. A gyermekek 
ítésze nagyon szépen emlékszik a megelőző 
i tanításra. Nemrégiben azonban olyan fa

jiba kerültem, ahol egyetlen gyermek sem eín- 
i'fflett még a legkevésbé sem arra, amiről 
leelőző évben szó volt. Már első látogatásom
éi •megállapítottam, hogy nagyon gyenge a 
^gyermekanyaga. Nemsokára rájöttem a 
®öemi tompaság okára. A falu vére nem ké
glik. Az egész falu közeli rokonságban 
'■M egymással. ... ..

Hasonló szomorú tapasztalatom más be
in is volt. Elzárt helyen fekvő, más fajok 

beékelt falvak népének bizony nagy ve- 
‘“kime a közeli rokonok között kötött há- 
í!W- Mit ér, ha a vagyon megmarad, de a 
■’P elvesz!

Láttam falut, amelyik már a magyar 
dóén -el veszd tét le magyar jellegét. A refor- 

hívek alig értették öreg lelkészük pré- 
s otthon sem beszéltek magyarul.

■'t'v alatt megfordult, a falu képe. Olyan 
' '■'-z került a faluba, aki komolyan kezdeti 
" vilni. A gyülekezet megórtetlo az Élet

■'í és talpra állott.- Olyan szomorú volt, 
, “’tt :tz( látni, hogy egykor virágzó szép 

• :t: ''Ktgyarsága hogy senyved el. Lelki gmi-
•■ri!>xág, szegénység, keserűség, semmivel

nem törődő fásultság azok a lejtők, amelyek 
egy-egy drága falui kivégeznek. . ’

Ismerek három olyan falut, ahol a lakos
ság alaposan megvan fertőzve a vérbajtól. A 
háborút járt katonák hozták a bajt, most még 
alig látszik romboló hatása, -de fog. látszani 
később. Egy másik helyen a nagyvárosokba 
dolgozni járó fiuk hoztak ilyen bajt. Mi, ma
gyarok, ilyen dolgainkkal nagyon szemérme
sek vagyunk. A szégyent eltitkoljuk s az el
titkolt betegség mint a fü között harapózó tűz 
lassan-lassan, de nagyon biztosan tova terjed, 
Azért van orvos, hogy betegségünket eléje vi
gyük s a még súlyosabb bajoktól magunkat 
és fiainkat megszabadítsuk. Ami a legelső, na
gyon vigyázzunk a hetedik parancsolat meg
tartására.

Az egyik faluban a legények nem járnak 
korcsmába. Valósággal sértésnek vették, ami
kor fel mertem tételezni, hogy szoktak mu
latni. Milyen kevés ilyen falut lehet találni. 
Volt olyan hely is, igaz, nagy falu, ahová égy 
év alatt 5 millió lej értékű szesz ment be 
még három év előtt is. Ebben a csinos, kis 
összegben nincs benne az a pénz, ami vásárok 
alkalmával a városi korcsmárosok fiókjába 
hullott

Nemrégiben kiszámítottam az egyik falu 
legényeivel együtt, hogy ők a minden vasár
nap délutáni táncuk alkalmával évi 250 ezer 
■lejt adnak ki a teremért és,a muzsikáért. — 
Ugyanitt az egyháznak még egy kis szobács- 
kája sincs aíz ifjúsági összejövetelek .tartására. 
Egy egészen kicsi falu? ezer lejt fizet a fele
kezeti iskolára, a husz-egynéhány főből álló 
ifjúság 17 ezer lejt költ évente a táncra. Ezek 
a számok sokat beszélnek, mindennél többet.

Példáit láttam annak, hogy némelyik 
falu ifjúsága milyen szépen megtartja az ősi 
népviseletet. Valósággal kigunvolják azokat, 
akik a harisnya helyett bricsesz nadrágot csi
náltatnak. Más helyeken: viszont alig lehet 
nyomát találni a népviseletnek.

Az ifjúság, ha alkalma nyílik rá, az olva
sást hamar megkedveli, sőt még áldozatot is 
hoz érdié. Az egyik falu szépen megszerve
zett ifjúsága másfél év alatt 300 kötet jó 
könvvd szerzett magának.
’. < A szerelő szivii orvos kezo irta ezeket a 

■ ;p»i.pkal, mert akarja, hogy ez a nép meggyó
gyuljon s mert hisz abban, hegy ez a nép meg 
fog gyógyulni.

László Dezső.,
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Belpolitikai hírek
A parlamenti választások 

mérlege. Lapunk zártakor a 
Bukarestben székelő központi 
választási iroda a képviselői 
választások végleges eredmé- 

' nyél nem közölte. Ezért a kép
viselői választások eredményéi 
a közben megejtendő szená- 
tori választások eredményével 
együtt lapunk jövő számában 
fogjuk közölni.

A Magyar Párt elnöke fontos 
nyilatkozatot tett Erdély jöven
dőjéről. A nagy sikerrel lefolyt 
választások’ előtt dr. gróf Beth
len György Kolozsváron nagyje
lentőségű képviselői programm- 
beszédet tartott. Beszédében éles, 

’de igazságos bírálatot mondott a 
Maniu - kormány szerepléséről

Jól áll a Csiki Magánjavak 
figyel Lapunk múlt számában 
közöltük, hogy a Csiki Magán ja
vak ügyében egyezségre van ki
látás. Dr. Balogh Artúr szenátor 
hazaérkezett a Nemzetek Szövet
ségénél lefolytatott tárgyalások
ról és kijelentette, hogy a székely 
javak ügyében kedvező fordulat 
történt. Az ügy megvizsgálására 
kiküldött hármas bizottság elis
merte a panasz jogosságát, mire a 
román állam hamarosan békűlé- 
kengnek mutatkozott és felaján
lotta, hogy az ügyet békés elinté
zés céljából még egyszer megvizs
gálja. Románia tehát végre elis
merte, hogy a Csiki Magánjavak 
kisajátításával a székelységet va
lóban jogfosztás érte. Ezt ugyanis 
eddig mindig tagadták román kö
rökben. Most tehát a legszebb re
ményekkel eltelve tekinthetünk 
az ügy elintézése elé.

Beszédének minden vonatkozás
ban legnagyobb jelentőségű része 
volt, ahol utalva Erdély törté
nelmi különállására, a jövő útját 
abban körvonalozta, hogy az Er
délyben élő nemzeteknek össze 
kell fogniok sorsuk irányításá
ban. A nagysulgu kijelentésnek 
külföldön is erős visszhangja tá
madt. A román politikusok párt
állásuk szerint bírálják el a kér
dést, de a nép nagy tömegei bi
zonyosan igazat- adnak minden 
olyan lörejrvésnek, amely a jobb 
jövő útját becsületes megfonto
lással keresi.

Sorra oszlatják fel a megyei 
tanácsokat. A Jorga-kormány 
hozzáfogott régóta rebesgetett 
terve megvalósításához és meg
kezdette a megyei és városi ta
nácsok feloszlatását.

Tizenhat kilométer magasság
ba szállott fel egy tudós léggömb 
segítségével. Piccard belga tudós 
a levegő felső rétegeinek tanul
mányozása céljából alumínium
fémből egy különleges léggömböt 
szerkesztett. Piccard a léggömbön 
16 kilométer magasságba szállott 
fel. A bátor tudós és kísérője sze
rencsésen járták meg útjukat és 
sok. értékes megfigyelési végezlek 
a magasban. A Piccard által el
ért magasságba ember eddig nem 
szállott fel. Piccard vizsgálatai
nak nagy kihatása lesz az idő
járás tudományának fejlődésére.

A Regátban merényletet kö
vettek el egy vonal ellen. Pitesti 
és Slatina állomások között egy 
gyorsvonat ellen merényletet 
akartak elkövetni. Kiszedték a 
szegeket a talpfákból, hogy a 
meglazult síneken a vonat felbo
ruljon. A pályaőr észreveite, 
hogy a siriék&t' meglazították és 
elejét vette á szerencsétlenség be- 

(következésénck.

Halálos villámcsapás. A szj. 
lágymezei Kendermező község 
ben nagy zivatar volt. A sűrűn 
levágó villámok egyike Pinívt 
Erzsébetet megölte.

Székely művész sikere. Nagy 
Márton székelyföldi szárma 
zásu budapesti festömavésjl 
meghívták Albániába, hogj 
Z o g u albán király arcképé 
megfesse. Nagy Márton már |> 
is utazott Albániába és me< 
kezdette a kép festését.

Csehországban egyenruhí 
kapnak a'közigazgatási tisztvis 
lök. A cseh kormány rendelet 
adott ki a köztisztviselők költ 
lezö egyenruha viseléséről. A rés 
delet értelmében a közigazgatás 
tisztviselőknek ezután egyenri 
bábán kell szolgálatot teljesbe 
niök. — A tisztviselők ruháját 
olyan rangjelzések lesznek, mi', 
amilyet n rendőrtisztek viselnél 

Szilágymegyében elszaporci 
tak a farkasok. A Kraszna kö
nyökén fekvő falvak népét rí- 
hány' hét óta egy fa'kas-csal:: 
tartja izgalomban. A farkast! 
minden éjjel más faluban támd 
ják meg a juhnyájakat és szó
ban nagy kárt okoznak. 
utóbb a farkasok kilenc lovat! 
annyira összemartak, hogy néf 
ló elpusztult. A hatóságok ser 
mit sem tesznek a farkasok t 
pusztítására.

Súlyos szerencsétlenség mess 
lés közben. A magyar Alföld: 
fekvő Nagykőrös városban s 
lyos szerencsétlenség érte e 
szeles közben Fakan József l 
nyás gazda Erzsébet nevű lt; 
nyát. A meszes vödörrel ke; 
ben megcsúszott a létrán 
olyan szerencsétlenül esett 
hogy a mész az arcára öm! 
A mész a szerencsétlen le*'- 
nak mindkét szemét kiégette ' 
Fakan Erzsébet, aki a körny 
legszebb leánya volt, megvan 
A szomorú eset nagy rész;- 
keltett az egész vidéken.
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^i- Halál erdőlés közben. KárvákJ 
ég. ,,-íGyümölcsénes község (Szi- 
■ün határában fát döntött 

-®en. Munka közben egy
EV!.;"

,?ft és a szerencsétlen mun- 
o pögölte.,
n-I ff311 alakulhat meg egy hi- 
ésp |iietkezet? ■ Háromszékmegye 
°s | óá nevű községében érde- 
-P*!L tanulságos módon alakult 
r ti hitelszövetkezet. A szőném ’■ . ...

' iát alakításáról a Hitelszo- 
ihí isiik Szövetségének Köz- 
,iS( jfc a következő levél ér
leli 1 -Jó pár évvel ezelőtt ne- 
ölt ~ emberrel beszéltem egy 
re ilkezet alakításáról, de az 
Pá ijem ment, mert nem volt 
mi i hozzá és a falu öregjei 
süt adóztak a szövetkezettől, 
ájii rétién, valamitől. Akkor 
ni, állapodtak, hogy valami- 
tid pi mégis csak tőkét gyiij- 
r€j lés az öregek gáncsósko-

Jutalom sorsolásunk.
Lapunk f. évi 11-ik számában uj előfizetők gyűjtéséért 

jutalmakat tűztünk ki. A jutalmakat sorsolás utján osztottuk 
ki előfizetőinknek. A sorsolást a lapunk 20-ik számában kö
zölt tudósítás értelmében május hó. 30-án tartottuk meg. A 
szerencsés nyerőknek a jutalomdijakat postautalványon küld
jük el.

A sorsolás eredményéről a következő jegyzőkönyvet vet
tük' fel: 

í, inak dacára egyszer vala
ki?: szövetkezetei fognak ala- 
■>Pi Akkor. 5 évvel ezelőtt 
j -állott 17 ügyes, fiatal fa- 
(, gazda, lemondtak a do
básról s egyben kimondot- 

hogy. a mindennapi egy 
, ág dohány árát, tehát fe- 
i a! és naponkint 5 leit egy 
, 5 perselybe tesznek, ami a 
, a volt kihelyezve. Mikor 
felérik azt az összeget, 

, ; egv szövetkezetét lehet 
'tai, a perselyből fogják 
i az üzletrész tőkéjét ki- 

Igv össze is gyűlt a kívánt 
!’r len s ezzel ime meg is 
Ilák a hitelszövetkezetü- 

lóbb Ízben voltam ott és 
1 állítani, hogy egy na- 
életképes és eleven egysé- 
■íTtiink e kis falu nagy jö- 

l 'zövetkezetévcl. — Kérem 
'zóvelkezelnek az összes 

nyomtatványokat ki-
1 valamint a könyveket 
ledig kivételesen úgy, 
’iiok árával a szövetke- 
''ininifája ne terheltes-

Jegyzőkönyv,
Kolozsváron a „Magyar Nép11 kiadóhivatalában. 
30-án, a napi posta beérkezése után, délelőtt 10 
Magyar Nép XI-ik évfolyamának 11-ik számában

felvétetett 
május hó 
órakor. „4 
a 174-ik oldalon nyereménydijakat tűztünk ki uj előfizetők 
gyűjtéséért. Nevezett helyen megjelölt feltételek alapján a 
sorsolást a mai napon megejtettük. Jelen voltak: Dr. Vékás 
Lajos a „Minerva" R.-T. vezérigazgatója, Gyallay Domokos 
főszerkesztő, dr. Szász Ferenc szerkesztő, Tóth Kálmán kiadó
hivatali főnök. A sorsolásban résztvett 221 név. Az eredmény 
a következő:.

Első dij: 1000 lej (húzta Benczédi Irén) Fazakas Mihály, 
Disznajó.

Második dij: 500 lej (húzta Biluska Anna) Sas Gábor 
Nagyszentmiklós. .

Harmadik-dij: 200 lej (húzta Nagy Olga) Kádár István 
Nagy galambfalva.

Negyedik dij: 2 drb. 150 lejes nyeremény (húzta Barabás 
Polixénia) Gál Bálint, Szőkefalva, Budai Mihályné, Gyorok.

Ötödik dij: 10 drb. 100 tejes nyeremény (húzta Kovács 
Ilona) Fogarasi Gergely, Radnótfája; Fekete Dániel, Kisfiil- 
pös; Szíjgyártó Károly. Káinok; Kovács Sándor, 
Hegyi Mihály, Felsövisó; Varga Árpád, Szövérd; Sorbán 
József, Mikóujfalu; Ralencsár Vilmos, Láposbánya; 
Albert, Alsószopor; Gondos Gyárfás, Ozsdola.

Dr. Vékás Lajos s. k. Gyallay Domokos s. k.
Dr. Szász Ferenc s. k. Tóth Kálmán s. k.

Torda;

Kovács

sók meg. Ök aztán a folyószám
lát a nyár folyamán kifizetik. 
Csatolom az ide vonatkozó 4’ 
drb. alapszabályt és a 10 száza
lékos igazoló levelet. Kérem a 
szükséges bélyegzőt is kikül
deni. Elekes Béla főellenőr, Si- 
ménfah>a.“

í -
Aki fiatalságát. tartósan meg 

akarja őrizni, reggelire, uzson
nára rendszeresen Ovomaltine-t 
fogyasszon.

a magas vérnyomást . 
A gyakorlati orvos

vezérei a „FERENC 
vizet azért becsülik

Kezdődő érelmeszesedésnél a 
természetes „FERENC JÓZSEF" 
keseríiviz úgy az alhasi pangást, 
mint a renyhe emésztést meg
szünteti és 
leszállítja, 
tudomány 
JÓZSEF" 
olyan nagyra, mert ez szívbajo
soknál is, gyorsan szabályozza a 
szervezetre annyira fontos gyo
mor és bélműködést. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban; 
és füszerüzletckbon.
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Időszerű tanácsok szőlősgazdák részére. |
Végezzük a permetezést helyesen és ide

jében? A szőlősgazdák részéről elkövetett hi
bák közül leginkább megboszulja magát a: 
helytelenül végzett permetezés. Ez tehát olyan 
kérdés, amit nem lehet eléggé szőlős gazdáink 
figyelmébe ajánlani. Az első permetezést fel
tétlenül el kell végezni junius hónap 8—10-ig. 
A permetezőié összetétele legyen a következő: 
100 liter vízbe fél vagy háromnegyed kiló réz- 
gálicwt és körülbelül ugyanennyi súlyú szalon- 
iiás meszet teszünk. A mész mennyiségére na
gyon ügyelni kell, mert ha azt nem találjuk 
el, a szőlő fiatal hajtásait a permetlé leper
zseli. Hogy helyesen van-e elkészítve a szer, 
azt piros lakmusz papírral vizsgáljuk meg. 
Lakmuszpapírt néhány lejért minden gyógy
szertárban kaphatunk. A permetezőié akkor 
van helyesen elkészítve, ha a piros lakmusz 
papírt, mikor belemártjuk, kissé megkékíti. 
Há a lakmusz papír nem kékül meg, meszet 
teszünk a szerbe. A permetezést végezzük gon
dosan, hogy a kis fürtök nyelei is kapjanak a 
léből.

A szőlő, virágzása idején nem szabad per
metezni, amint azonban elvirágzott, azonnal 
újra permetezzük meg jól nemcsak a hajtáso
kat, hanem a fürtöket, illetőleg kis bogyókat 
is. A második permetezésnél a levet erősebbre 
csináljuk, vagyis 100 liter vízbe 1 kiló rézgá- 
licot és 1 kiló meszet teszünk. Ha nagyon 
esős időjárás van, a permetező levet erősebbre 
is csinálhatjuk. 100 liter vízbe 2 kiló rézgálic- 
nál és ugyanennyi mésznél többet azonban ne 
tegyünk, vagyis 2 százalékosnál erősebb oldatot 
ne csináljunk, mert annak semmivel sincs jobb 
tatása, mint a gyengébbnek. ■

A szőlő harmadik, esetleg negyedik p 
metezését a fentebb említett öszetételü lí 
annyiszor ismételjük meg, ahányszor au i 
járás miatt az szükségesnek mutatkozik.

Ügyeljünk a magfa meghagyásnál! 1 
a tavaly a magfát jól válogatták meg, aző: 
az idén szép szőlő termésük lesz. Akik a 
bán ezt a munkát nem végezték helyesen;: 
nak nem lesz az idén semmi termésük. A.■ 
gyár Nép“ április 18-án megjelent 16-iks 
mában „Jó metszés hoz jó szüretel" cím i. 
cikk jelent meg, amelyikben a szőlőtőke ki 
metszésének szabályait ismertettük. A cikk 
egy kép is volt mellékelve és ennek alap 
mindenki megállapíthatja, hogy szőlöjéW 
gyan kell a metszést elvégezni?-. A szülő is 
növény és ezért nemcsak a kártevőkkel $ 
ben kényes, hanem megérzi íi helytcb- 1 
lést is. Vigyázzunk tehát arra, hogy te 
Ságunkkal ne okozzunk kárt magunba':. 
említett cikkhez még a következőket = 
szükségesnek hozzáfűzni. A csutkón k 
csap úgynevezett világos rügyéből nőtt t;; 
és jó rügyes hajtásokat hagyjuk meg. I 
gesen elég, ha kettőt meghagyunk. A te 
vállából két-két süni rügyes, tehát üss 
négy magfának való zöld hajtást te 
csonkitatlanul, a többit visszametszük. 1 
csókát és hónalj-hajtásokat nem szaki 
vágni, hanem érintetlenül kell a karói - 
kötni. A kötözést sohasem szabad szoros: 
gezni, hanem-lazán, hogy a levelek nefe. 
össze.

........... lü

I Minden magyar ember jegyezze jól meg,
hogy a magyar egyházak biztositó intézete a

,,Mínervéi:;Wl®ío£'3íó'“t EL~T. 

leháí magyar kötelesség biztosítását idei
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A politikusok és -szakemberek -lépten-nyo-- 
jiion szemére vetik, a gazdáknak, -hogy, terme- - 
lésüket' nem .irányítják a: világpiacok keresie- 
(éiiez. Még kimutatásokkal is megindokolják 

"a szemrehányást, mély szerint az ország mivel- 
lető területének 87.8 százalékán gabonát (búza; 
tc-ngeri, zab, rozs, árpa) termelnek, ami tel
jesen elértéktelenedett. Azzal, is megvádolják 
a gazdákat, hogy a talajmivelésük nem elég 
fejlett és a minőség javítását elhanyagolják. A 
levitézleít kormány földmivclésügyi minisz
tere sorozatos nvTlt levél Írem kritizálta a falu
siak termelési módját és ajánlottá, hogy tér
jenek át a haladottabb földmiveíésre. Milyen- 
te? Hogyan? -Mivel? E döntő kérdésekre ez- 
idáig sem a szakemberek (kevés kivétellel), 
sem a földmivelésügyi miniszter nem felelt aki 
pedig illetékes és köteles is lett volna a pro- 
grannn megjelölésére. A külföldön már belát
ták, hogy a földműveseket nemcsak kritizálni, 
hanem tudományosan oktatni is kell, program
it készíteni és azoknak kivitelét pénzügyileg 
lehetővé tenni.

Itt van beszédes például Olaszország! Ti
zenhat kísérletezési intézetet létesített az or- 
ízág különböző pontjain, amely a búza minő
ségi kiválóságával, a talajjavítás tanulmányo
zásával, a növények és állatok fogyasztás sze
rint való kiválasztásával foglalkozik. A Rieti 
mezőgazdasági kísérleti állomáson Strampelli 
tanár már több évvel ezelőtt keresztezésekkel 
kiválasztott egy olyan buzafajtát ^elnevezése 
'Ardito), amely 30%-kal termékenyebb, nem 
kipergö és két héttel hamarabb érik. Az állam 
a kiválasztott mágbuzát a termelők között el
osztotta s 1927 évben már 500 ezer hektáron ter
melték. Ez a tudományos munka egymaga né
hány millió vagon bnzat.öbbletet jelentett Itá
liának. A mezőgazdaság tudományos irányítá
sa és támogatása megértéssel találkozott Bel
giumban, Magyarországon, Hollandiában, 
Finnországban, Németországban is. Utóbbi
ban a kísérleti telepeken kívül 9 főiskola, il
letve egyetem kitünően felszerelve működik 
agrártéren. Az eredmény: ' Németországban 
tízévenként átlag 2—3 mázsával javul egy 
hold föld termőképessége. íme egy tanulsá
gos kimutatás arról, hogy 1925-ben a minősé
gileg gyengébb külföldi országok talaján 
mennyivel magasabb a termőképesség; mint 
nálunk:

, Egy hektáron t(2 hold) Magyarországon 
1190, Hollandiában 2720, Belgiumban 2550, 
Kanadában 1180, Németországban 1780, Dá-. 
niában 2870, Romániában 860 kg. búza terem, 

E körülmény magyarázata —amint emlí
tettük — abban rejlik, hogy kísérleti telepe
ken megállapítják a termelés javításának mód
jait, s azt hosszú lejáratú, olcsó hitel utján, 
államilag biztosított gépvásárlással támogat
ják. A támogatás legfeltűnőbb arányú Észak- 
Amerikában, ahol évente 9 milliárd lejt költe
nek mezőgazdasági kutatásokra, ami kereken 
kilencszerese Románia egész földmivelési mi
nisztériumi költségvetésének. Működik is 67; 
.agrárakadémia, és 69 kísérleti telep, amelyek 
irányitói, támogatói és tanácsadói a gazdák
nak. A növényeket javitják, kipróbálják s ke
reskedelmi helyzetükről tájékozva átadják a 
termelőknek.

A tudományos munka e ragyogó esetei 
mellett mit szóljunk a romániai állapotokról!) 
Kísérleti telepek, gazdasági szakiskolák, a gaz
dákkal kapcsolatban levő s velük karöltve dol
gozó akadémiák, olcsó hitel és géphiteladás 
helyett szemrehányásokat, általános elméleti, 
igy hasznavehetetlen tanácsokat kapnak gaz
dáink.

Mivel az állam bőkezűségére e téren ez
után sem remélhetünk többet, nekünk kellene 
gondolkoznunk a helyes mezőgazdaság és 
szaknevelés lehetőségein. Szükségünk volna; 
egy szervezetre, — a szakemberek szerveze
tére,— amely a termelési és kereskedelmi vi-í 
szonyokkal tisztában van, s amely felelősség
gel meg tudná jelölni a termékeny és jövedel
met hajtóbb növényeket, s a magyar kisgaz
dák munkáját szakszerűen segíthetné. Ha á 
gazdát le beszélik a búzáról, mondják és mu
tassák is meg neki, mit és hogyan termeljen!; 
Ez a szervezet összeállítja a termelendő nü-r 
vények mivelési feltételeit, nemesitett vetőm*-* 
got közvetít, falvakban részesként kisebb terü
letet bérel, s egyelőre szerény feltételek közötti 
gyakorlati útmutatással szolgál. Szóval a 
szakemberek lépjenek ki eddigi bíráló szere
pükből és lássanak munkához!

Demeter János.
Szerkesztő megjegyzése: A fenti tenniva

lók részben való megvalósítására sürgetjük 
régóta a magyar gazdasági iskolák életrchii 
vasát!
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Készül áz uj gabonaértékesi-kamara véleménye szerint e ren- 
tcsi törvény! Az uj kormány már
ősszel le akarja tárgyaltatni az 
uj gabonaértékesitési törvényja
vaslatot. Több gazdasági szerve
zet felszólítást kapott á kormány 
részéről, hogy készítsen terveze
tet az uj törvényre vonatkozólag.

Gazdasági tanfolyam. A ma
rosmegyei Földmives Szövetség 
Marosvásárhelyen jidius hó ele
jén Tóthfalusi József ref. espe
res méhesében, méhészeti, szőlő, 
borászati és gyiimölcsészeti tan
folyamot rendez. A tanfolyam 
előadói Vad János és Gál Elek. 
Jelentkezések 1931. junius hó 
15-ctöt a Földmives Szövetség 
irodájában Str. §lefan Cél Maré 
Nr. 18.

Csökkenteni kell a gabonater
melést! A Londonban megtartott 
nemzetközi gabonaértekezleten 
Mokelvte,. az amerikai gazdák 
kiküldöttje figyelemre méltó ja
vaslatot terjesztett az értekezlet 
elé. Mokelvie azt ajánlja, hogy 
a gabona termelő államok csök
kentsék - gabonatermésüket az 
eddiginek háromnegyedére, mert 
akkor a gabonaárak megint ren
des színvonalukat fogják elérni.

Nagyobb siiíyt kell fektetni a 
tojás minőségére! Cikkeinkre, 
hogy a tojás termelést minő
ségi tekintetben is javítani kell, 
több előfizetőnk azt irta, hogy 
a tojást nem nagyság, tehát súly 
szerint vásárolják a piacon, ha
nem darab számra. A gazdának 
tehát: nincs különösebb haszna 
abból, ha tyúkjai nagy tojáso
kat tojnak. Erre a felfogásra 
alaposan rácáfol az a mozga
lom, amit Magyarországon indí
tottak a lojáskereskedelem át
szervezésére.

A Felsődunántuli Mezőgazda
sági Kamara ugyanis a tojás- 
kereskedelemben bevezetendő 
kötelező kilogrammszámitás ér
dekében fordult a magyar ke- 
reskedelmiigyi miniszterhez. A 

lelkezés keresztülvitele nehéz
ségekbe nem ütközik, azért, 
mert a gazdaközönség ma már 
mindent kilogrammszámitás 
alapján ad el, — a vevőközön
ség pedig örül annak, Ka látja 
és tudja azt, hogy a pénzéért mit 
kap. A tojásnak darabszám tör
ténő vásárlása a legtöbb esetben 
elégedetlenséget vált ki. Szüksé
ges tehát, hogy úgy az eladó; 
mint átvevő ismerje az áru ér
tékét, mert csak ez esetben jö
het létre egészséges, megnyug
tató vásár. A kamara szerint ez
zel a rendelkezéssel el lesz ér
hető az is, hogy a gazdák ipar
kodni fognak minél nagyobb 
tojásokat tojó tyukfajtákat te
nyészteni.

Az akció egyben intés, hogy 
nálunk is jó lesz nagyobb súlyt 
fektetni a minőségi tojásterme
lésre, mert a világversenyben 
csak úgy állhatjuk meg helyün
ket!

■ FH AC
Megszüntették a szalonna és 

zsir kiviteli vámját. A kormány, 
arra való tekintettel, hogy Ro
mániában á nagykereskedőknél 
sok eladatlan zsir és szalonna 
van raktáron a zsir és' szalona 
kiviteli vámját megszüntette. így 
talán sikerülni ! fog a meglevő 
készleteket eladni és ekkor 
megint fellendül a sertéskereskc- 
delem.

■ WüTA ;
Kolozsvár,- 1931. junius 4.

1 dollár — -- = 168'— lei
l font sterling — — 816'50 „
1 svájci frank — ~ 32'35 „
1 francia frank — == 6'60
1 arany márka -- = 40'— „
1 líra— —---- = 8'82 „
1 dinár — — — = 2'96
1 cseh korona — — ’ 4 98 .
I osztrák schiliing =■ 23’60 ..
1 magyar Dcngö = 29'30 . >

Művelődési mozgalmak

SZINIELÖADÁS SZENTHÁ
ROMSÁGON. A szentháromsági 
róm. kath, templom javára síi- 
nielőadással egybekötött , táne- 
mulatságot tartottak. A három 
egyfelvonásos színdarabban sze
repeltek: Demeter Ferenc, Falu
végi Sándor, Ráduly Gyula, 
Máthé Mihály, Nagy Piroska, 
Ráduly Zelma, Szabó Juli és 
Vaczkán Margit. '— Az előadás 
előtt magasszárnyalásu beszédet 
tartott Simonfy József plébá
nos, a templom, iskola, faj éi 
föld szeretetéről. Illesse ■ köszö
net Virágh János Hangya szö
vetkezeti vezetőt,’ akinek fárad
hatatlan munkálkodása hozta 
létre a szép estélyt.

VONÓS-ZENEKAR KOBÁT- 
FALVÁN. A tél folyamán a szé
kely ifjúság egy része régi vágy
tól ösztönözve zenekarban tömö
rült. Önszorgalmából tanultak 
majdnem két óven keresztül, 
aminek eredménye sikeres be
mutatkozásuk volt. Valóban elis
merést érdemelnek, nemcsak a 
kellemesen felhangzó' magyar 
népdalokért, hanem azért áz ut- 
törésért, amit végeznek, hogy a 
magyar dal és zene bevonuljon 
a falvainkba s ott mintegy köz
vetlen kifejezője legyen népünk 
lelki világának az ifjúságon át. 
Követésre méltó példaként ál
lítjuk ez ifjúságnak a tanulás 
és a szép utáni vágyát a többi 
magyar falvak ifjúsága élé. Hi
szen, amig él közöttünk a ma
gyar szó és felhangzik a dal, ad
dig mi is élünk. A zene mind
ezek mellett a lelket is nemesíti 
s a nemes lélek pedig csak hasz
nára van fajának, egyházának 
és embertársainak. Mi ezen á he
lyen is csak örömünknek adunk 
kifejezést és a kobátfalvi ifjakat 
biztatjuk a további munkára. — 
Bárcsak- példájukat követnék a 
többi falvak ifjúsága is; hiszeti 
nem jár túlsók „kiadással, mert 
saját készitményü bőgőjükön és 
hegedűn játszanak s ezek készí
tésére sok ezermestert lehet ta
lálni. ügy gondolom minden 
község képes lenno ügyes vezető
vel egy öt-hat lagn zenekart 
összeválogatni.

Miklós György.
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MÜSOROSESTÉLY: -GERNYE. 
SZEGEN. . A. gern yeszegi. Refo r- 
jiáfiis Egyházi Dalkör jól. sike
rt miisoros estélyt rendezett. 

!?!őadtak két ■ énekszámot és a 
Járgacsikó" cimü népszínművet. 
verepeltek: Szotyorí Lajos, Gólja 

/•én, Kolcsár Ferencné, Vajda 
| András, Berekméri György, Szo- 
l'yorí József, Vajda Lajos, Bálint 
I Jánosné, Gidofalvi János, Vajda 
[ György, Berekméri Miklós, Kol

csár János, Kolcsár Lajos, Berek
éin Róza. Szabó Jánosné, Kis 
Róza, Szabó János, Kolcsár Fe
renc, Papp Lajos, Veress István, 
Réti Mihály, Bálint János, Vajda 
József, Papp István. Súgó volt 
Bálint Ferenc.. A szereplők ön- 
tudatos és szép játékukkal a 
néző- és hallgatóközönség teljes 
elismerését érdemelték ki. Ren- 
iezés nehéz munkáját a tanítók 
Tegezték.

IPAROSOK KULTURMUN- 
KÁJA RETTEGEN. A rettegi 
iparos-társadalom jól sikerült 
szinielődásokat rendezett. Két 
egyfelvonásos színdarabot adtak 
elő. Szinrekerültek „Ágnes** és 
fA Pataki diák" című színdara

bok. Az elsőben szerepeltek: Uj- 
rári Sándor, Antal István, Kis 
András, Simonfy István, Balázs 
János és Simon Klára. A máso
dik darab szereplői voltak: Ba
lázs Imre, Szilágyi István, Rás- 
kai József, Szilágyi Jenő és Kécs- 
kei Berta. A szereplők mindany- 
ayian lelkesen és ügyesen játszot
ták meg szerepeiket. Az előadá
sok közben szerepelt a daloskor 
is és négyszólamú népdal egyve
leget adott elő. A jól sikerült 
kulturestélyt . táncmulatság fe
jezte be.
NÖSZÖVETSÉGI ÉLET SAN- 

bORHOMOKON. A sándorho- 
ffioki ref. Nőszövetség lelkes és 
buzgó munkát fejt ki. Legutóbb 
jól sikerült műsoros előadást ren
deztek. Szerepeltek: Albert Ilona, 
Kovács Mariska, Károlyi Boris
ig Szabó Mariska, Tar Gizella, 
far Jolán, Iloncai Róza, Borsi 
Anna, Lengyel Eszter, Hentes 
Ida, Barta Ilona, Lengyel József, 
^akál Károly, Szabó Imre, Tar 
Sándor. A rendezés és betanítás 
!ebez munkájáért illesse köszö- 
l'-t Varga Juliánnát és Csűri 
Miklós ref. lelkészt.

Ditró a népviseletért, örvende
tesen halad előre az a szép moz
galom a Székelyföldön, amely ősi, 
világtól megcsodált népvisele
tünk megmentése érdekében in
dult. Az ut helyes, az eszközök 
is célravezetők. Városi rongy
ruhák helyett gyönyörűen festő 
székely népviseletben adták elő 
Lukács Sándor „Vereshaju** cí
mű háromfelvonásos népszín
művét Ditróban. Józsa Margit 
róm. kath. tanítónőé az érdem, 
aki fáradságot nem ismerve, a 
szépért, jóért lelkesülő buzgóság- 
gal dolgozott a siker eléréséért. 
Munkáját a legteljesebb siker ko
ronázta. Örülhet a szép ered
ménynek. A székely szőttesbál a 
ditrói ifjúsági egyesület javára, 
az erkölcsi siker mellett szép 
anyagi eredménnyel záródott. Itt 
a példa, kövessétek!

KULTURMUNKA CSERNA- 
KERESZTGRON. A kis magyar 
telepesközségben serény munka 
folyik. Bár igen-igen gyenge a 
telepes magyarok anyagi hely
zete, mégis szép eredményt mu
tathatnak fel a műkedvelői elő
adások. A helybeli róm. kath. 
kántortanítónak, Formánéit Si
monnak köszönhető ez a szép 
eredmény, aki lelkes buzgalom
mal vezeti az ifjúságot és rendezi 
a szebbnél szebb műkedvelői elő
adásokat. A „Betyár kendője" a 
„Gyimesi vadvirág" két egyfelvo
násos bohózat, a meghatóan szép 
„Terézia nővér" előadásai sok 
kedves estét szereztek a közön
ségnek. Az „ördög mátkája** is 
szép sikert hozott az ügyes sze
replőknek. Illés Anna, Nyisztor 
Julis, Kásler Fábián, Ambrus 
Tivadar, Kajtár István, Búzás 
Antal, Ambrus Ágota, Kásler 
Zsuzsi, Szatmári Erzsi, Lakatos 
Mária, Búzás Lajos, Szatmári 
József, Lakatos Gáspár, Búzás 
Feri és Erős András műkedve
lőknek. Jó alakításukat sok taps 
és dicséret jutalmazta. Legna
gyobb jutalmuk majd a szépen 
csengő harangok szava lesz, me
lyekért oly régen fáradoznak. A 
kitartó munka meghozza gyümöl
csét, a két kölcsönkért vaskolomp 
helyett az ezüstösen csengő ha
rangokat. A szépen fejlődő dalár
da Dézsi Lajos, plébános nagy 
zenei ludasa mellett könnyen és 
biztosan halad.

KÜLTUR ESTÉLY SZA- • 
MOSKÖBLÖSÖN. Szamosköblös 
magyar ifjúsága, a református 
templom javára színi előadást - 
rendezett. Előadták: „Köd ki- 
rályfi“ és á „Forog nem forog**' 
cimü színdarabokat. Szerepel
tek: Péterfi Sarolta, Tatár Er
zsi, Bálint Irmus, Péterfi Mik
lós, Horváth Ferenc, Antal Béla, 
Péterfi György és Csákány 
Eörs. A darab betanításának fá
radságos munkáját nagy gond
dal és lelkiismeretességgel Csá-. 
kány Ellus végezte.

MUNKÁBAN A ZSELYK1 
EVANGÉLIKUS FUVÖS-ZE- 
NEKAR. A zselyki evangélikus, 
egyházi fúvós-zenekar nagy si
kerrel adta elő a „Felhő Klári** 
cimü 3 felvonásos népszínművet. 
Szerepeiket dicséretre méltóan 
játszották meg: Magyarosi Már
ton 70 és felesége, Kerekes Já
nos 44 és felesége, Gásznár Já
nos 3 és felesége, Borsos József - 
101 és felesége, Kerekes M. Mi- 
hályné 98, Hunyadi János 43, 
Hunyadi Mihály 42, Bocskai Já-; 
nos 88, Magyarosi 'János 113, 
Magj'arosi János 53, Kupás An
drás 96, Borsos Eszter és Mi
hály 94.

MŰSOROS ESTÉLY NAGY- 
SOLYMOSON. A nagysolymosi 
református ifjúság újonnan 
megszervezett dalárdája jól sí- 
került műsoros estélyt rendezett. 
Kis István ref. lelkész vezetése 
mellett. A műsor keretében elő
adásra került Géczy István: ,;A' 
sárdi ház“ című színdarabja. —• 
Szerepeiket ügyesen játszották 
meg: Sípos Kálmánná, Sípos 
Zuzsánna, Paniti Ágnes, Falu
végi Juli, Gergely Péter. Kádár 
Péter, Sipos Kálmán, Gergely 
Mózes. A betanítás fáradságos 
munkájáért illesse köszönet 
Balló Dénes tanítót.

KÖRIÉLET MOHÁN. A nagy- 
mohai református „Baráti Kör" 
hasznos munkát fejt ki községé
ben. Tagjai több színdarabot ad
tak elő és ezeknek keretében 
szerephez juttatták a fiatalságot 
és gyermekeket is. A „Baráti 
Kör“-nek fáradhatatlan előmun- 
kása Fábry Jenő ref. tanító, 
aki ez alkalommal is nagy lelki
ismerettel végezte a darabok be
tanításának fáradságos munka- , 
ját. \
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MULATTATÓ
AKÁCÉ AV1RÁG.

Tele van a város
tAkácfavirággal,
Akácfavirágok 
Édes illatával. 
Bolyongok alattuk - 
'Ébren, álmodozva, 
Mintha minden egy akácfa

■ Nekem virágozna!

;■ Mintha e nagy utcák
Lármája elülne,
S körüliem a város
Faluvá szépülne;
Mintha csak ott járnék
A mi kis falunkba:

■ Ráösmerek illatáról
- Minden akácunkra...

... Akácfa-erdőség,
Kicsi falum képe, >

. Gyermekkori álmom
■ Ezer szép emléke: .

Milyen gyönyörűség 
Gondolni is rátok, 
Házunk előtt bólinguló ’ 
Akácfavirágok!

■ Szabolcsba Mihály.

Történetek.
1. Melyik tud többet?

•Húrom tanuló, akik egy faluból valók vol
tak, amint az iskolát elvégezték, haza tértek. 
A faluban éppen üresedésben volt . a tanítói 
állás, felkeresték tehát mind a hárman a pa- 
pot, hogy segítse őket az álláshoz. A pap 
azonban azt mondta: először tudnom kell, mit 
tanultatok, hogy a lcgmóltóhb kapja meg kö- 
ziilotek az állást. Erre igy szólt az első nagy 
htlszkén:

— Főtiszlelendő ur, én olyan sokat tanul
tam, hogy 10 évig nem tudnám elbeszélni, 
amit tudok. -

A másik még büszkébben szólott: ,
— Az mind semmi, én annyit tanulta 

hogy ha a tengerekből mind tinta lenne s a! 
égboltjából papiros, akkor sem lehetne leir>ía 
tudományomat. s

A harmadik egész szerényen beszélt: y
— Tisztelendő ur, amig iskoláimat í 

tam, szakadatlanul és szorgalmasan tanulta. | 
de amit tudok, az olyan csekély ahhoz kép® 
amit még nem tudok, hogy úgy szólván semmi 
sem.

A pap erre azt mondó:
— Ti kelten, akik olyan sokat tueM 

mindenütt találtok állást a világban, én pírt- 
fogásomat annak ígérem, aki legkevesebbet H 

így választották meg a szerény tanúié- 
tanítónak,

2. A ítjgsdás.
. Egy gazdag uraság egy nap kocsikáai 

ment Kocsikázás közben meglátott egy fid- 
míves embert, akinek sokkal jobb lovai v.- 
tak, mint neki. .

— Cseréljünk lovat, — igy szólt hősi 
az ur.

— Vau ('szembe'' —- felelt a gazda.
Az uraság azonban nem hagyott békét; 

földmivesnek. Végül fogadást kötöttek, ho?; 
azé legyenek a másik lovai is, aki olyant tud 
állítani, amire a másik azt. mondja: nem igei 
Az uraság előre örült, hogy érnyeri a főldnii- 
vés két szép lovát s az ö lovai is megmarad 
nak. Olyanra ncrn is gondolt, hogy a tanulat
lan ember különbet tudjon hazudni mintő.

— Apámnak hét szép ökre volt — kwd: 
az ur — s ezekből annyi tejet fejtek, hogy bit 
malmot hajtőit a lej s ezekben a malmokba: 
örülték meg az ország összes gabona-termőé'

—- Ez mind könnyen lehetséges, —- liagb1 
helyben a földinives. És egy cseppet sem c*- 
dálkozott azon, amit az ur mondott.

Azután pedig igy folytatta a földniives:
— Az én apámnak olyan sok inéhh- 

volt, hogy nem győztük volna megszámlál'; 
ha 500 esztendeig mindig számoltuk volna r 
A. méheket én őriztem. Egv este észrevette' 
hogy egy méh nem jött haza. Apáin is niiu-> 
járt észrevette s elküldött, hogy keressem n:< 
Körül jártam az, egész földet, fölmásztam ■■ 
égbe is, de sehol sem találtam meg. A ér

méikül azonban nem mertem haza térni, leü
löm léhát a pokolba is, hanem hiába, Timu ” 
lálfatn még ott sem.
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Elkeseredve indultain haza felé s amint
!V erdőn mentem keresztül, hát egyszer csak 
dáíom a méhüiiket. Egy ember, akinek az 

■ ében egy farkas megette az ökrét, befogta 
sitiét a megmaradt, ökre m. - lé s fát akart. 
'Haza vinni. „Hohó, jó ember! kiáJt-ék reá, 

méh az enyém, fogd ki. azonnal/* Az. ember
■yí nélkül engedelmeskedett s még örült, hogy 
jan szépen bántam vele. A járom azonban 
{^dörzsölte a méh nyakát; de én egy kis föl-.
yttettein a sebre s attól menten meggyógyult. 

Apám igen örült, hogy az elveszett állatot 
Háláltam, hanem el kellett beszélnem, hogy 

mit láttam az égben és a pokolban. Az égben 
egy hosszú asztalnál mind csupa földmives 
gazdaember ült s édes bort ittak, a pokol
ban pedig mind csak kevély uraságokat lát
tam s azokat az ördög nyárssal sütögette.

Az ur ezt nem tudta tovább hallgatni s 
ráförmedt a falusi gazdára: nem igaz, ha
zudsz!

— Úgy? Uraságod azt mondja, hogy nem 
igaz, amit mondok? Hiszen akkor én nyertem, 
még a fogadást. Tessék csak ideadni a lovait!, 
így lett a földművesből négylovas gazda.

Jakab Miklós.

: Azon előfizetőink részére, akik 
bármely ügyből kifolyólag ta
nácsra szorulnak, ezen rovatunk
ban készségesen megadjuk a vá
laszt. Tekintettel arra, hogy 
szakértőinknek a tanácsadásért 
fizetnünk kell,. felkérjük olvasó
inkat, hogy a beküldött tanács
kérő levélhez, mellékeljenek 20 
lejt, könnyebbség okáért bélyeg-

Méhraj a repülőgépben.
Knnyeu végzetessé válható ! 

ütiwny történt a Párizs melletti i 

spiiKtércn A párizs-marscilfei 1 
ifitk’járat egyik gépét közvetlen . 
■szállás előtt egy méhraj, szál- ■ 

pia meg. A raj valamelyik kör- i 
áJeli méhészetből repült a ' 
agasba és pillanatok al 
plea repülőgép belsejét. Az íz.- L 

IMI méhek rászálloltak az uta- 1 
11

Ara és a pilótára. Nagy remii- j 
I támadt s a végzetes szeren-1 
ellenségtől csak a pilóta hideg- 
w mentette meg az utasokat: 
Jlden siklórepüléssel leszállót! 
‘Változására odafutott a repiilő- 
[ személyzete. Nagynehezen 
-mii a rajzó méhekel a gép- 
üár belsejéből kikergetni. Az 
M feldagadt fejjel cs-kézzel 
-'■ük el a repülőgépet.

Fényképésznél.

ben, mert ennek költségeit mi nem 
lati, el- fedezhetjük. Ra a választ levél-

Ibeu kivanjak, ezenfelül még kil- 
llön portódij is beküldendő. Csakis 
lezon. levelekre válaszolunk, ame
lyekhez a 20 lej is csatolva van, 

Sz. J. Székely szentkirály. Arról 
panaszkodnak, hogy községükben, 
ahol nagyban foglalkoznak krum
pli termeléssel,, a krumplit, külö
nösen esős esztendőben, valami 
betegség támadja meg, amelyik a 
levelét leforrázza és azt írják, 
hogy az ilyen krumplinak a gu
mója télen át megrothad. Az 
Önök által közölt betegséget bur
gonya-vésznek nevezik. Egy gom
ba kártevő okozza, amelyik a kü- 

>• . . flönböző fajtájú burgonyákat más
les más mértekben szokta megta- 
Imadni. Egyik legkényesebb fajta 
a burgonya-vésszel szemben a kifli 

feleli krumpli. Ezt sokszor a betegség 
— legalább iiz esz- teljesen tönkreteszi. A burgonya

vész ellen permetezéssel védekez
hetünk. Permetezésre lapunk mai 
;<zámába)t ismeftéiejt í's a szőlő 
permetezésre is használt bordóilé 
■alkalmas.. A permetezést a követ- 
.[kezűképpen bájtjuk végre. Virág
zás elölt E százalékos bordói Jé-

’;e»

1X1 :|l, liz évvel öregebbet mu- 
11' rajta.

! " Annál jobb kérem, 
y nyképész.

•"'g nem.kell fényképei csi- 
’üma! ...

Elmélkedés.
Alincl löbli fogni veszít a 

annál harapósakba

vei permetezünk. Virágzás után’ 
egyszer vagy kétszer Uí—-2 szá
zalékos lével permetezünk. Per
metezés alkalmával ügyeljünk 
arra, hogy a szer egyenletesen 
érje mindenütt a krumpli levél- 
zetét, a levéllemezek alsó részén 
is. Olyan vetőgumót ne használ
junk tovább termelésre, amelyik 
erősen fertőzött krumpli táblából 
való. ' .

Özv. J. D.-né. 1. Az Arzola által 
történt permetezéstől számított 
5—6 napon helül a nagyobb álla
tok mint pl. a ló, szarvas marha, 
inár legelhetik a permetezett fák 
alatt levő füvet, a baromfiak 
azonban az ilyen helyektől leg
alább. 14. napig elkülönítve tar- 
tandők. A fűre olyan kevés mé
reg jut, hogy a nagyobb állatok 
a jelzett idő után már veszély nél
kül legelhetnek, viszont a kisebb : 
szárnyasok már a kisebb mennyi
ség iránt is érzékenyek, mert a’ 
mérgezett hernyókat is megeszik, 
ami szintén fokozza a méreg ha
tását. — 2. A fájós tőgy-negyedet 
naponta be kell kenni a követ
kező gyógyszerrel: Rp. üng. jodi 
jodati gmta 20.0, Ung. emolientis 
gmta 40.0. Kenőcs,

Dr. K. P. A földi bodza kipusz- 
titásának legegyszerűbb’ módja, 
ha a bodzás szántóföldön lucernát 
tormelünk. A lucernát u. i. sűrűn 
szoktuk kaszálni, a földi bodza 
pedig nem bírja a gyakori kaszá
lást és elpusztul. A földi bodza 
gyökerével, amely mélyen botol 
be a földbe, csakis a lucerna veszi 
fel a versenyt, aminek az. ered
ménye a lucerna győzelme és a 
bodza pusztulása. P. B,
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Szerkesztői iizenetek

-Előző heti számainkban közöl
tült olvasóinkkal, hogy a hátra
lékos előfizetőink részére kitöl
tött postautalványt küldtünk, 
vagy rövidesen küldünk. Miután 
az évnek a fele már majdnem el
telt, az utalványt 1931, december 
31-ig ■szőlő időre állitottuk ki. Is
mételten felszólít juh tehát azokat, 
akikhez felszólítás érkezett, hogy a 
hátralékaikat rövid időn béliíí 
küldjék be,-mert ha ez nem törté
nik meg, a hátralékosoknak nem 
küldhetjük tovább lapunkat. Ol
vasóink bizonyára tisztában van
nak ázzál, hogy lapunk fennmara
dását csakolyan esetben biztosít
hatjuk,' ha abban számíthatunk 
segilsécükre. Ez a segítség első
sorban az lehet, ha az előfizetési 
dijakat 'pontosan beküldik. Na
gyon sok derék előfizetőnk, van, 

- akik mint Írták is, nagy nehéz
séggel tudták mqg azt a kevés 
összeget' is összehozni, de mégis 

; béküldték a dijukat, mert jól tud
ták, hogy másképpen nem tudnák 
megjelentetni lapunkat. Várjuk 
tehát a dijak beküldését!

-IC. L: Radnót, B. I. Bárót, Gr. B. 
B. Keresd, P. Gy Azuga, Cs. J. 
Szapárifalva, K. Zs.Nagygalamb- 
falva, IC. Gy. Magyarbikal, B. P. 
Krasznacégény, F. J.-Feketelak.

Itt felsoroltak az új előfize
tőkért lelkes és önzetlen támoga
tásukért fogadják mély tisztele
tünket, /hálánkat és köszönetün- 
két. Bizalommal kérjük és vár
juk további eredményes támoga
tásukat. '

F. I. Beküldött verses-füzetében 
nem kaptunk közlésre alkalmas 
.verset,.

F. D. Cikke most nem időszerű. 
Majd szeptemberben szívesen köz
lünk öntől ismertetést arról, hogy 
a faluban hogyan lehet hasznosan 
és egészségesen szórakozni a téli 
estéken. : A szervezkedést akkor 
meg el lehet végezni. A cikknek 
azonban jóval- rövidebbihek kell 
lennie, mint a mostaninak. Nincs 

miért kel lemet Ion megjegyzéseket 
tenni a többi társadalmi osztá
lyokra. Ma azoknak is rossz dol- 
guk van. '

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: V. P. Bodófalva 170 
(r. 1931. dec. 31-ig), O. J. Kézdi- 
szentlélek 170 (r. 1931. dee. 31-ig), 
B. G. Szárazberek 145 (r. 1930.
dec. 31-ig), Sz. S. Tövis 175, C. S. 
Varsánd 175, Hitelszövetkezet 
Szapáriliget 175, Gy. I. Kisiratos 
175, IC. T. Bokszeg 175, T. A. Apa
telek 175, T. F, Gyulafehérvár 175,
M. M. Tövis 175, S. J. Tornya 175,

A „MAGYAR NÉP“ kiadásában a következő hasznos 
és szórakoztató könyvek jelentek meg:

1. sz. Dr. Rajka László: Szavaló könyv — — — — L. 1<
2. sz.. Dr. György Lajos: Históriás könyvecske — —-' — L.ll
3. sz. Dr. Csüry B.: Magyar lakodalom (vőfélykönyv) L. 1! 
4—5. sz. :Abonyi—Rass: A betyár kendője — — — . (kifogyott)
6. sz. - Egy mérnök: A földmérés kis könyve — — — L. li
7. sz. . Dr. Kristóf György: Bokréta Jókai Mór műveiből L.lí 
8—9. sz. Benedek Elek: Magyarok története — — — — LJ

10—11. sz. Valló—Török: A méhtenyésztés vezérfonala — — L.ít 
12—13. szí Dr. Kántor Lajos: Műkedvelők szinműtára — — LJ 
14? sz. Dr. Balogh Ernő: A föld köpenyege — — — — L.F
15. sz. Maksay V.: Műsor falusi műkedvelői számára — L.lí
16. sz. Lampérth Géza: Egy hold föld. Elbeszélések — — L.l
17. sz. Nagy Péter: Három egyfelvonásos színmű — — L.lí
18. sz. Benedek Elek: Erdélyi regék és népmondák — — LJ
19. sz. Voinovich Bartóky: Szivárvány, Zsuzsi. Beveze

téssel sajtó alá rendezte: Dr. György Lajos — — L.lí
20. sz. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági útmutató. Első

■ 1 • rész. Talajművelés és trágyázás — —■ — — — L.lí
21. sz. Nemes Elemér: Daloskönyv — — — — — — L.í 
22—23. sz. Vásárhelyi János: Egymás között— — — — L. l» 
24. sz. Sebesi S.: Szép a Nyikó s a vidéke és más novellák L ? 
25; sz. " Földes Zoltán: Az endrédi leányvásár és más

elbeszélések ' — — — — — — .— — — — L. !■
26—27. sz. Dr. Szász Ferenc: Mindennapi kenyerünk — — H
28. sz; Kiss Menyhért: Marosszéki atyafiak — — — —
29. sz. Jakab Ödön: Versek — — — — — — , — — L-
30. sz. Kovács Dezsőné: Petőfi Sándor és szülei — — 1*'
31. sz. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági útmutató, II. r.

Növénytermelés — — — —. —. — — — — k 
32—33. sz. Dr.Vathy Elek: A magyar szépirodalom története l' 
34—35. sz. Vásárhelyi János: Az életből az életnek.— — — í■;
36. sz. Finta Zoltán: Jancsi és Juliska — — — — — I •
37—38. sz. Dr. Szász: Tanácsadó gyümölcstermelők számára í
39. sz. Szondy György: Állatok, virágok — — — —
40. sz. Gyallay Domokos: Második szavalókönyv — — ;
41. sz. Dr, Balogh Arthur: A kisebbségek védelme — —
42. sz. Dr. Roska Márton: Néprajzi feladatok Erdélyben I ;
43. sz. Szcntimrei Jenő: Halhatatlan mesék — — — " I '
44. sz, .. ..Gyallgy Domokos: Hadrakolt emberok — —
45. sz, Donálh László: Szegény bolond —• — — — - ’

N. M. Tompaháza 345, Társast, 
175, Fogy. Szöv. Selónd 175, M. j 
Vadász 170, Hitelszöv- Bsreltjj. 
szoplak 170, N; S. Biliardiószp 
175, KJ. Bihar 175, A. B. P< 
nyes 175, N, J. Árpád 175, L. 
Csikvacsárcsi 170, Id. G. I. Ki- 
lyénfalva 163, I. K. F. Kászon- 
ujfalu 175, Ifj. Zs. I. Csikdánfalva 
200, A. D. Lázárfalva 175,' B. 
Gyergyóujfalu 170, K. J. József 
falva 175, S. T. Zernest 85, M. F, 
Páké 175, IC. P. Lupény 175, T. F, 
Buzásbesenyő 175, G. Á, Magyar, 
ózd 170 Lej.
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l@réhirde®és@l«
Apróhirdetések tarifája: Min- 

; fen 'szó 5, vastagabb betűvel 10 
^ lej. legkisebb hirdetés 60 tej. Ab 
Ílfet keresők részére 20 szóig 50 

lej; Előfizetőknek minden szó 4, 
yylagabb betűvel 8 lej, Az apró
hirdetési dij élőre beküldendő.
Zsobok községben (Kolozs m.) a 

•vasúttól 2 km. távolságra a nyári 
szezonra kiadó egy 4 helyiségből 
álló berendezett lakás, nagy kert
tel és 7 holdas fenyveserdövel. A 
Jeltételek iránt érdeklődni lehet 
tápunk kiadóhivatalánál.
Magános katholikus nőt, ha 

kántorságot és háztartást vezetni 
tud, állandóan alkalmazok. — 
Nyugdíjasnak kedvező hely. Föl- 
töldy Mihály Buteni-Kőrösbö- 
tíny, jud. Arad.
Gróf Bethlen Balázs sajóke- 

reszturi gazdaságában eladó 11 
drb. szőke göndörszőrü 1 és egy- 
negyedéves fajtiszta mangálica- 
hn. Érdeklődni lehet Virág Ká- 

Irdy intézőnél Sajókeresztur p.
Sajómagyarós-Sieü-ÍIágherus j.- 
l’asaud.
Eladó fajtiszta, törzskönyvezeti 

Rhode Island, Red, Leghorn, 
Chaki Campbell és indiai futó te- 
nyészt-ojás. 1 darab 15 lej. Ugyan
ízen fajtákból eladó tenyésztör- 
sek. Técsy baromfitelep Tárgul- 
löposuluí-Magyarlápos, jud. So- 
nics. . .

KépviseletekRt ország mindén 
nagyobb ’ helységében.

■ ■ Í- 'V '

IRODA:
TURDfi- TORBA

*

Eladók importált budapesti 
1931. évi tenyészállatvásáron első 
dijat nyert, magyar országos 
.törzskönyvbe bevezetett faj yorks- 
hirt tenyészkocáktól leszármazott 
fajmalacok Gr. Teleki Károly 
gazdaságában Dumbravioara— 
Sáromberke, jud. Mures.

A szerkesztésért felel:

GYALLAY DOMOKOS

Smifh Premier Nr. 60. Reming- 
ton, Underwood és Corona író
gépek gyári árban kaphatók.

Gyári rakiár amerikai és német 
írógép és sokszorosító kellékek
ből Speciális javítóműhely az 
összes rendszerű gépek részére. 
Használt írógépekből nagy raktár.

KORMENDY MIHÁLY
: Cluj—Kolozsvár,

Sir. Reg. Maria (v. Deák F.-u.)25. 
Telefon 9—51. — Telefon 9—5l!

„Transsylpanfa" Bánft HT
Cluj -Kolozsvár.

Fiók i n t é z ,e t e i:~

K

Torda, 
Gyulafehérvár, 

- Marosujvár, ,. 
Maroshéviz,- 

Q’‘TÓ; /
Mócs .. . . .

Gyergyószentmiklós, 
Csíkszereda, 

Csikszentmárton, . 
Kézdivásárhely.

i r é n de,lt ségel;
Arartyosgyéres, 

Elfogad betéteket, leszámítol 
váltókat és bárhova 

teljesít átutalásokat, 
meghitelezéseket.

Gazdák takarékpénztára Rt.
Clu J-Kolozsvár, Cél. Vicf áriéi 38 (Ref. TbeoL)

Telefon i 19 sz. ■

Takarék betéteket a leg
előnyösebben kamatoztat.
Váltókölcsönöket folyósít.

Kezőgűztfosííl Bank 
ésTakarékpénztűr Rt 
Cluj-Kolozsvár, Cal. R. Ferdinand 
(v. Wesselényi Miklós-utcai 7. sz.

Fiókintézetek:
Dej-Drs. Beclean-Bethlen.
Cenul-Silvaniei-Szilágycseh 
Jibou-Zsibó, ZÜlau—Zilah.

Alfiliált intézetek: "
A Nagyenyedi Kisegítő Tak.-pénzfár 
R.-T. Aiud-Nagyenyed és ennek 
Vioera-Marosujvári fiókintézefe. —■

Saját tőkék:

60,000000 Lei.
I ssBsassaMBnxtssacssznauKsaEasKa

| •; Foglalkozik a banküzlet minden 
ágazatával. Átutalásokat bel- és 
külföldre iegelőnyösöbben 
cs legpontosabban eszközül. —

i Engedélyezett devizaljely.
— ■  ---------------------------——-—■•
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j': Rendelje meg a

Irodalmi folyóir a í-ot
Előfizetési díj:

Egész éire ... 500 t. Félévre ......220 L 
Kegyed évre 140 E. - - ,

: Kiadóhivatal: Cluj—Kolozsvár,
Sír. Báron L. Pop (volt Brassai-u.) 5. sz 

" ■ Kérjen mutatványszámotC ■-

Tóth Tihamér:

HISZEK EGY ISTENBEN

!

Minden községben álljanak össze az emberek és ren
deljenek Szentháromság kaszát és Szentháromság 
kaszakövet, mert könnyen csak Szentháromság kaszá
val lehet kaszálni. Ha pedig Szentháromság kaszakővel 
fenjük a kaszát, a kaszálás még sokkal könnyebb, vág 
a kasza, mint a jó borotva. A Szentháromság kaszakő 

; kíméli a kasza élit, mégis tartósan élessé teszi.

F'I 
í

A Szentháromság kaszák Staier-íegyveracélból készülnek és 
ügyesek, kézhezállók. — A Szentháromság kaszaköveket 
Franciaországban bányásszák, de az egész világon híresek. í r i is—ggsaa tan ——afa $

Ffigyel Jiiiafis. jól esatoeffeSc!
.... Egy Szentháromság kasza és egy Szentháromság kaszakő akaszáló 

embernek nagy érték, mert időt és munkát spórol vele. A kaszálás 
után 'olyan a lekaszált terület, mintha ollóval lenyirták volna, 
a, faluban pedig meg szokták nézni, kinek milyen a munkája.
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. A SízeiafitnáLroaxisÁg kaszáK árai:
65 70 75 80 85 90 95 100 centis

110 115 ISO 125 130 135 140 145 lei
g 10 kasza rendelésénél 1 kaszát és 1 követ ingyen küldünk.

| A Szentháromság kaszakövek árai: Egy darab 24’— lei.

1
10 darab rendelésnél egy darabot ingyen hozzácsomagolunk.

Minden darab kaszáért, minden darab kaszakőért jótállást vállalunk, nem 
tetszőt azonnal kicseréljük, vagy kívánságra a pénzt visszaadjuk. Ingyen 
csomagoljuk, még a posta költséget is a kaszatelep fizeti a feladásnál. 
Tehát semmiféle mellékes költség nincs. Próbára egy darabot is küldünk.

Utánvéttel megrendelhető:

rí Ora§ul Nou—Avasujváros, Judeful Satumare (Szatmármegye).

• 3ű0 Leu. \
Vidékre a pénz előzetes 
beküldése ellenében portó
mentesén küldjük. Után
vételnél a portót és költ
ségeket hozzászámítjuk.

könyvesbolt,
CtuJ-Kel3zs»ár, Str. Eaj. fórja-Deák-F. a. 1 sz.
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s Cluj-Kolozsvár, P. Unirii (Főtér) 7,

Betéteket előnyös kamat mellett 
| fogad el és rendszerint fíl- 
g mondás nélkül fizet vissza, — 

Olcsó kölcsönöket nyújt

Fiókjai: Dej-Dés, Diciosánmartin- 
Dicsőszentmárton, Alba-Julia- 
Gyulafehérvár, Tárgu-Murái- 
Marosvásárhely, Oredea—Nagy
várad és Timisoara—Temesvár, 

Saját tőkéi 143 millió let | 
Affiliálf intézetei: :

Tordaaranyos várm. Tak.-pénztár | 
Rt. Turda-Torda, Alsófehérvárm. 
Gazdasági Bank és Tak.-pénztár I 
Rt. Aiud-Nagyenyed, Udvarhely ; 
megyei Tak.-pcnztár Odorheiu ! 
Székelyudvarhely és Crislur- s 
Székelykere3ztur, Szászrégen- f 
vidéki Tak.-pénztár Rt. Re;h:n- 3 
Szászrégen, Népbank Rt. Hued n- í 
Bónlíyhunyad és Szamosujvar: a 
Hitelbank Rt. Gherla—Sz.-ujvá' j 

Minden bankügyletei 3 
a legelőnyösebben végez- 3 
Áruraktárai a vasút melle!' | 
_ _ _______ . áru. iu i L-~" 4

Kiadja a „Magyar Níp“ kiadóbizotlsága. Minerva Rt. Cluj-Kolozsvár, Sir. Báron L. Pop (v, Brassaiu.) 6. !■


